Akcesoria dodatkowe MODUS |, IK,

Accessories MODUS |, IK, IN

Ramka przejsciowa / Reduction frame f )
Ramka montazowa umozliwiajaca montaz opraw modutu M600 do =

sufitu modutowego M625,
tylko dla wersji opraw 218, 318, 418, 236, 436

Element for instalation the light fittings module 600 into the false < \
< €3

ceiling module 625

4 N\
Kod MODUS | X
10621840002 2x18 \\
1064184000 4x18 1064184000
1064364000 4x36 L )
L 10623640002 2x36 )
Uchwyty do montazu opraw w sufity typu ( ’ )

karton-gips / Clips set for MODUS |

Komplet uchwytéw do montazu opraw w sufity typu karton-gips.
Komplet uchwytéw nie jest standardowo dotaczany do opraw, nalezy
zamawiac je osobno.

Fixing clips set for instalation MODUS I, IK and MODUS IN on

gypsum plasterboard 54214
The set isn’t a component part of light fitting, it must be ordered by S ~
extra order.
{ N\

e N\

Kod MODUS

54214 MODUS I, MODUS IN »

542141 (dtuzsze uchwyty / MODUS IK, MODUS IN2 k .
\_longer clips) y L J
Ostona przeciwpozarowa/ Fire resistant ~ w

cover

Montazowy komplet dla zapewnienia odpornosci przeciwpozarowe;j
sufitu mineralnego.

Do opraw 600x600 mm, 600x1200 mm i 300x1200 mm.

Odpornos¢ pozarowa 120 min.

Fire resistant cover for recessed fittings MODUS.

Only for recessed fittings 600x600 mm, 600x1200 mm a 300x1200 mm
(or analogic in module 625)

This set has fire endurance 120 min.

(" Kod MODUS | )
OZKRYTTLO20 4X18
OZKRYTTLO41 2X36
| OZKRYTTL436 4X36 J
KIT

Kompletnie wyposazona wersja oprawy do wbudowania w sufit — ze
zrodtami $wiatta i specjalna ztaczka przytaczeniowa umieszczona
w dnie oprawy (BJB box), ktéra umozliwia podtaczenie przewodu
zasilajacego do oprawy bez konektora. Dla zapewnienia czystosci
rastra podczas montazu jest on pokryty folia ochronna.

Special version of recessed fittings with lamps and external
connecting block (BJB box). This box enables to connect electricity
cable from outside without connector. For clear louver are fittings
covered by plastic.

Wiecej informaciji / more info www. modus.cz, www.ltv.net.pl
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